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@ Thermal compound @ Thermal gap filler @ Screws @ Thermal module / Thermal gap filler

(® Screws for motherboard (M3) ® Washer @ EMI gasket Screw for SD card reader PCB bracket (M2.5)
(9 Screw for DP PCB bracket (M2) 0 DP PCB bracket @ Screw for DP PCB bracket mounting (M3)

@ 2.5” HDD/SSD screws (M3) @) 2.5” HDD/SSD mounting bracket HDD protective film

(@ SATA adapter cable @ Screws @ Screws End cover (9 Standoffs

@ @ Case feet @ Screws (6-32) @ Screws (M3)

FR

@ Composé thermique @ Pate thermique @ vis @ module thermique / Pate thermique

®) vis pour carte mére (M3) ® Rondelle @ Joint de blindage EMI Vis pour support du PCB du lecteur de carte SD (M2.5)
= (9 Vis pour support du PCB DP (M2) 0 Support pour PCB DP @ Vis pour le montage du support du PCB DP (M3)

@ Vis de disque dur / SSD 2,5" (M3) @ Support de fixation de disque dur / SSD 2,5"

Film protecteur de disque dur @® Cable adaptateur SATA @8 vis @ vis @ Couvercle @ Goujon

@ @ pied de boitier @ vis (6-32) @ vis (M3)

I l | D
U se r a n u a I @ Warmeleitpaste @ Thermaler Lickenfiller 3 Schrauben @ Thermo-Modul / Thermaler Liickenfiller
Prod uct COd e: A-NU C62_A‘| BV2 / A-NU C62_M 1 BV2 (® Schrauben fir das Motherboard (M3) ® Scheiben @ EMI-Dichtung Screw for SD card reader PCB bracket (M2.5)

(@ Schraube fur DP PCB Halterung (M2) DP PCB Halterung @ Schraube fiir DP PCB Halterung (M3)

@@ 2.5" HDD/SSD Schrauben (M3) @ 2,5" HDD/SSD-Befestigungsbiigel @ HDD-Schutzfilm @ SATA-Adapterkabel
@ Schrauben @ Schrauben @ Obere Abdeckung (9 Abstandshalter

@ @ GehausefiBe @ Schrauben (6-32) @ Schrauben (M3)

PT
@ Pasta térmica @ Pelicula térmica @) Parafusos @ maodulo térmico / Pelicula térmica

® parafusos para placa-mae (M3) ® Arruela @ Junta EMI Parafuso para suporte para leitor de cartoes SD PCB (M2.5)
(© Parafuso para suporte DP PCB (M2) (@ Suporte PCB DP (@ Parafuso para montagem de suporte de PCB DP (M3)

@ Parafusos para HD e SSD (M3) @ suporte de fixacdo para HD e SSD (@ pelicula protetora para o HD

(@ Cabo adaptador SATA @8 Parafusos @ Parafusos (@ Acabamento Lateral @ Espacador

(€L @ @ fixacao do gabinete @ Parafusos (6-32) @ Parafusos (M3)
CAUTION Es
Electrost{mc .d|schargel(ESD) can damagg systlem clomponents. i e (ESP-Gomirelze @ Compuesto térmico @ Relleno térmico @ tornillos @ maédulo térmico / Relleno térmico
workstation is not available, wear an antistatic wrist strap or touch an earthed surface before ® tornillos para la placa base (M3) ® Arruela @ Junta EMI ® tomnillo para soporte PCB de tarjeta de lectura SD (M2.5)
handling any PC components. @@ tornillo para soporte PCB DP (M2) (0 soporte PCB DP @ tornillo para soporte de montaje PCB DP (M3)
WARNING @ tornillos para HDD/SDD de 2,5” (M3) @ Soporte de montaje para HDD/SDD de 2,5" )
Please be careful when unpacking and setting up this product as metal edges can cause injury %g“cu‘adp’?tedora pagtHDDH @(ggt;‘)egdfptaﬁOf (S,G;f tornilos @ tornillos @ Tapa superior ® Stud
if not handled with care. Keep away from children. pies de fa carcasa & torniflos {o- ornifios
RU
FR @ TepmokomnayHa @ TepmosanonHuTens 3asopos @ Buntsl @ Tepmomoaynb / TepMo3anonHuTenb 3a30pos
® BuHThl Ana MaTepuHcKoit nnatbl (M3) ® Waitba @ SMW-npoTekTop BWHT Ana KpoHwTeiHa nnatel SD-kapTpugepa (M2.5)
ATTENTION ) . . . . (9 BuHT ana kpoHwrTeitHa nnatbl DP (M2) 40 KpoHwrTeitn nnatbl DP @) BUHT kpenneHna KpoHwTelHa nnatbl DP (M3)
Une décharge électrostatique (ESD) risque d’endommager les composants du systéme. Si vous 2 BuHTbl (M3) ana anckos 2,5” HDD/SSD @) MoHTaxHbiit KpOHLLTeiiH Ana anckos 2,5” HDD/SSD
ne disposez pas d'une station de travail avec protection contre I'ESD, portez un bracelet 3awwTHan nnerika ana HDD @ Mepexoprol kabenb SATA @ Burel @ Bunter @ Topuesan kpbiwka
antistatique ou touchez une surface reliée & la terre avant de manipuler les composants de Kpenexrbie croiiku @ @ Hoxkw kopnyca @ BurTs (6-32) @ BunTel (M3)
I'ordinateur. JP . ) . . \
AVERTISSEMENT OBRERIVNTY R QY= Fr v TT(5— QXY DY =IVEI 1=/ F=IVFr v TT 15—
Faites attention lors du déballage et de I'installation de ce produit car il comporte des coins SVD";—J_—?JI—:T) t@?éi}'\é\%j@az//i%; g/(iﬂn;';_él’g;gég;glr v MR (M2) @ DPEHRD TS 4 b
métalliques coupants qui risquent de vous blesser s'ils ne sont pas manipulés avec soin. O DPEED T4 v FEMTER Y (M3) @ 25" HDD/SSD B3 (M3) @ 2.5" HDD/SSD Bift 7S5 4w
Garder loin des enfants. HODRE 7 A VL@ T L TR = =TI ® XY D XY @ LhNN— @REZYF
@O r— RO X (6-32) @ % (M3) |
D . CN L]
Vorsicht: D SHE @ SHEERR @ B2 @ Wikt / SHUETRHR =
Elektrostatische Entladungen (ESD — Electrostatic discharge) kénnen Systemkomponenten © gL (M3) © #F O BHFHE SB;E}J%?EQ%%(MZ.S) © DPHILRIREL(M2) ®£EP?HE @ DPRERZ (M3) —
beschadigen. Sollte ein ESD geschutzter Arbeitsplatz nicht vorhanden sein, tragen Sie ein % i?S%HG%D!/;EiDG%%;EM% ﬂgfing "gg{ﬁ%ggﬁg%ﬁ6“_%%%1@)5(95ATA’EEE%%—R f
antistatisches Armband oder berthren Sie eine geerdete Oberflache bevor Sie mit den = = e ) = = = |
—

Arbeiten am Computer beginnen.
Warnung

koénnten Verletzungen hervorrufen wenn ohne die nétige Vorsicht vorgegangen wird. Front pane I I a yO ut

Von Kindern fernhalten. IR receiver opening

= USB 3.0 port (For motherboard with
CUIDADO Type-C port --------memeeees CIR support)

Descargas electrostaticas (ESD) pueden dariar los componentes de su sistema. Si no puede HD Audioinfout ... & T Hard Drive LED

disponer de una estacién de trabajo libre de electrostética, use una mufiequera antiestdticao bbb Power LED

toque una superficie que haga tierra antes de manipular los componentes del ordenador. b b s Power Switch

PELIGRO

Por favor sea cuidadoso cuando desempaquete y ensamble este producto. Los filos de metal

pueden causarle cortes o heridas si no son manipulados adecuadamente.
Aléjate de los nifnos.

PT

CUIDADO

Descargas Eletroestaticas (ESD) podem danificar componentes do PC. Caso nao tenha uma ® @
bancada especifica disponivel, utilize uma pulseira anti-estatica ou toque uma superficie O @ © O
aterrada antes de manusear qualquer componente. P S —

ATENGCAO ® § X . ®
Por favor tenha cuidado ao desembrulhar e montar este produto, as extremidades de metal

podem machucar, caso 0 mesmo nao seja manuseado com cuidado. -

Manter fora do alcance das criangas.

SD Card Slot Microphbne array

RU
OCTOPOXHO Rear panel layout

OnekTpocTtatnyeckuin paspaa (SCP) MoXeT NoBpeanTb KOMMOHEHTbI cuctembl. Ecnu pabouee
MecTo ¢ 3aluTon oT ICP oTCyTCTBYET, PeKOMEHAYeTCA NMPU PaboTe C KOMMbIOTEPHBIMU
KOMMOHEHTaMu HafleBaTb aHTUCTaTUYECKNI BPaceT 1am 06ecneynTb KOHTaKT Tesa ¢
3a3eM/IeHHO NOBEPXHOCTbIO.

OMACHO

CobniofjaliTe 0CTOPOXKHOCTb NMPY pacnakoBKe U MOHTaXe 3TOro U3[eNNA TaK Kak OCTpble Kpas
MeTa//IMYeCKNX YacTel MOryT CTaTb NPUUMHON GU3MYECKON TpaBMbl. He nognyckaiite K usgenuio
neten.

Kensington - Rear I/0 opening
lock hole
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® M/B mounting standoffs @ Front panel PCB

@ SD card reader PCB bracket
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